SAUTER EY3600

PDS 92.520

EYL220: nova220, Kompakt-Automationsstation

de Produktdatenblatt

Die Station nova220 ist die gréssere der kompakten Einheiten der EY3600 Systemfamilie. Sie dient der Steue-
rung und Regelung in der HLK-Technik. Sie verflgt insgesamt Uber 48 Eingdnge sowie 18 Ausgénge. Eine
kurze Zykluszeit erlaubt es auch schnelle steuerungstechnische Aufgaben zu lésen. Sie ist ohne zusétzliche
Vorkehrungen vernetzbar und kommunikationsfahig. Die Programmierung/Parametrierung erfolgt Gber einen PC

mit der Software CASE und dem CASE FBD Editor geméss IEC1131-3.

Die Station beinhaltet alle Baugruppen und Schnittstellen, welche fur den Betrieb, den Anschluss der Betriebs-
mittel und die Kommunikation mit anderen Stationen sowie der Managementebene nétig sind.

Produkte

Typ Beschreibung

EYL220F001 Kompakt AS

EYL220F101 Kompakt AS mit LED

EYL220F005 Kompakt AS UL-zertifiziert
EYL220F105 Kompakt AS mit LED UL-zertifiziert

Technische Daten

Elektrische Versorgung
Speisespannung
EYL220F001/F101
EYL220F005/F105
Leistungsaufnahme
Verlustleistung max.

Ausfiihrung
Werkseinstellung

Eingédnge, Ausgéange
Digitale Eingange
Digitale Ausgéange
Analoge Eingange
Analoge Ausgange

Zéahler

Schnittstellen, Kommunikation
AS-Netzwerk/Datenleitung

Control Panel EY-OP240F001
modu240 Sprachen

Deutsch, Franzésisch, Englisch,

chen siehe Zubehor)

www.sauter-controls.com

230 V~, 50/60 Hz
24 V/~, 50/60 Hz
24 VA

ca.27 W

Alle Schalter auf "Off"

32

4x 0-1

4x 0-I-1

8x Ni/Pt1000
6x U/I/IR
6x0...10V
(2% 0...20 mA)
2

2x a/b-Klemmen
1x RJ11-Buchse (6/6)
1x RJ45-Buchse

ltalienisch, Niederlandisch, Spanisch,
Schwedisch, Norwegisch, Danisch, Portugiesisch, Finnisch (Weitere Spra-

Spannung
230 V~
230 V~
24V~

24 V-~

Zulassige Umgebungsbedingungen

Betriebstemperatur
Lager- und Transporttemperatur
Feuchtigkeit

Einbau
Masse Bx Hx T

Normen, Richtlinien
Schutzart
Schutzklasse
Umgebungsklasse
CE-Konformitéat nach
Richtlinie 2006/95/EG
EMV-Richtlinie 2004/108/EG

Agency USA/Canada
EYL220F005/F105

Weiterfiihrende Informationen
Montagevorschrift

Massbild
Anschlussplan

=SAUTER

Fir Lebensrdume mit Zukunft.

EYL220

TO5706

Gewicht kg (Ib)
3,0 (6.6
3,1 (6.8
3,0 (6.6
1(6.

)
)
)
6)

0...45°C (32...113 °F)
—25...70 °C (-13...158 °F)
10...90% rF ohne Kondensation

280 x 266 x 78 (mm)
11" x 10.5" x 3" (inch)

IP 00 (EN 60529)
I (EN 60730-1)
3K3 (IEC 60721)

EN 60730

EN 61000-6-1/ EN 61000-6-2
EN 61000-6-3/ EN 61000-6-4
UL Listed: UL 916

CSA certified: CSA C22.2

MV 505390

M04744
A04750
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Fir Lebensrdume mit Zukunft.

EYL220

Zubehor

Typ Beschreibung

EY-OP240 Lokales Bediengerat modu240

0501112002 nova220 Mikroprogramm mit modu240 Sprachen: Deutsch, Franzdsisch, Englisch, Polnisch, Slowenisch, Ungarisch,

Ruménisch, Russisch, Tschechisch, Tirkisch, Slowakisch

0367842002 Verbindungsleitung nova AS — modu240 1,5 m (4.9 ft)

0367842003 Verbindungsleitung nova AS — modu240 2,9 m (9.5 ft)

0367842004 Verbindungsleitung nova AS — modu240 6,0 m (19.7 ft)

0367862001 novaNet- Verbindungsleitung novaNet290 bzw. novaNet291- AS 1,5 m (4.9 ft)
0367862002 novaNet- Verbindungsleitung novaNet290 bzw. novaNet291- AS 2,9 m (9.5 ft)
0367862003 novaNet- Verbindungsleitung novaNet290 bzw. novaNet291- AS 6,0 m (19.7 ft)
0367883002 5x EPROM (leer) (USER-EPROM)

0367888001 5x EPROM (4 MBit (leer))

0367894001 Umbausatz EYL220F001 (ohne LED) auf EYL220F101 (mit LED)

0374504001 Abdeckhaube mit BACnet-Kommunikationskarte, MV 505922 (nur fiir EYL220F001/F005)

Projektierungshinweise

o Die Automationsstation nova220 kann mittels Hutschiene
(EN 50022) in einem Schaltschrank montiert werden.

e Die Station EYL220F001/F101 werden mit 230 V~ und die
EYL220F005/F105 mit 24 V~ (USA: power source class 2) ver-
sorgt.

o Die Masseklemmen sind mit dem Erdanschluss (PE) und dem
Gehause verbunden.

o Die Betriebsmittel werden Uber Federklemmen angeschlossen.
Folgende Bedingungen miissen eingehalten werden:

Anschlussbedingungen Betriebsmittel

Querschnitt der min. 0.8 mm2 (AWG 18), max. 2.5 mm?
Leiter (AWG 13) unter Beachtung der Normen
novaNet mit verdrillter Leitung
Digitale Eingénge ¢ potentialfreie Kontakte
o Optokoppler
e Transistoren (Open Collector)
e EYL220F001/F101:

< 250 V~/2 (2)A an die Relaiskontakte,
e EYL220F005/F105:

< 30 V~/2 (2)A an die Relaiskontakte

Digitale Ausgange

Analoge Eingénge <10V=
Analoge Ausgénge keine Fremdspannung!
Zahler * potentialfreie Kontakte

o Optokoppler
o Transistor (Open Collector)

Beschreibung der Ein- und Ausgénge

Temperaturmessung

Anzahl der Eingdnge 8
Art der Eingange * Ni1000 (ohne Kodierung

e Pt1000 (Softwarekodierung)
Messbereich e Ni1000: -50...+150 °C (-58...+302°F)

e Pt1000: —100...4+500 °C (—148...+932°F)

Die Ni/Pt-Eingédnge benétigen keine Eichung, bericksichtigen
bereits den Leitungswiderstand und kénnen fir Ni1000 und Pt1000
verwendet werden.
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Temperaturmessung

Linearkorrekturfaktoren (Y =a X + b)
aundb
Steilheit a Hier wird kein Eintrag benétigt. Ein
Proportionalfaktor, der das Resultat in
°C ergibt, wird Uber das Mikropro-
gramm direkt abgerufen.
Nullpunktverschiebung Hier wird keine Eichung benétigt. 2 Q
b Leitungswiderstand sind eingerechnet
und vorkompensiert.
Bei grosserem Leitungswiderstand
R (Abweichung > 2 Q):
e b =-0,18x (R-2Q) im Raumtem-
peraturbereich
e bzw. b = -0,16 x (R-2 Q) bei ca.
100 °C

Die Fuhler werden in der Zweileitertechnik angeschlossen, wobei
die  Anschlussdrahte bei 0,8 mm2 max.55m (AWG 18
max. 180 ft), bei 1,5 mm2 max. 1770 m (AWG 15 max. 558 ft) lang
sein durfen. Die Messspannung ist gepulst damit der Fihler nicht
erwarmt wird. Wéhrend die Eingdnge grundsatzlich fur Ni1000-
Fuhler konzipiert sind, kénnen sie auch fur Pt1000 eingesetzt
werden. Die Wahl der Messung erfolgt Giber die Software.

Die Ni1000 Messwert ist streng linear und besser als + 0,06 °C
(x 0.1°F) von -50 °C bis +150 °C. Die Linearisierung fir Pt1000
garantiert im Bereich von —50 bis +100 C (-58...212°F) eine ver-
nachldssigbare Abweichungen.

Fur den vollen Messbereich der Pt1000 ist die folgende Tabelle
massgeblich:

Messgenauigkeit

Temperatur absolute Differenz
—100 °C (—148°F) —0,05 °C (—0.09°F)
—50 °C bis +100 °C (-58...212°F) <+ 0,02 °C (+ 0.04°F)
+150 °C (302°F) +0,05 °C (+0.09°F)
200 °C (392°F) +0,11 °C (+0.2°F)
300 °C (572°F) +0,29 °C (+0.52°F)
400 °C (752°F) +0,10 °C (+0.18°F)
( -

500 °C (932°F) —0,31 °C (-0.56°F)

www.sauter-controls.com



EYL220

U/I/R-Messung

Anzahl der Eingange 6

Art der Eingange 3x U/I/IR
3x U/l
Spannung 0(2)..10V
0(0,2)..1V
Strom 0 (4)...20 mA
Potentiometer 0 bis 500 Q...2 kQ
Linearkorrekturfaktoren (Y =a X +b)
aundb Die Linearitéat kann man fur jeden

Eingang sehr genau adaptieren.

Einstellungen fiir ein normiertes Signal (0...1)

Linearkorrekturfaktoren Eingénge
a b
1 0 0..10V
10 0 0..1V
1 0 0...20 mA
20 0 0...1 mA
1,25 —0,25 2.10V
1,25 -0,25 4..20 mA
12,5 -0,25 0,2..1V

Grenzwerte der Eingdnge

Spannungsmessung <+50V

Strommessung <50 mA

Belastung der Refe- <10 mA
renzausgange

Ruckleiter aller Signale Masse

Genauigkeit U==+0.1% (x0.01 V)

I =+0.1% (+0.02 mA)
R =+0.5% (+0.05 V)
Auflésung U=5mVv

Spannungsmessung (U)

Die Spannungsmessung ist bei allen 6 Eingdngen méglich. Die zu
messende Spannung wird zwischen eine der Eingangsklemmen
fir Spannung (mit U beschriftet) und einer Masseklemme ange-
schlossen. Das Signal muss potentialfrei sein. Die zwei Messun-
gen 0 (0,2)...1 V und 0 (2)...10 V werden durch die Software selek-
tiert. Die maximal anlegbare Spannung ohne Zerstérung betragt
<+50 V. Der Darstellungsbereich ist aber auf 10 V beschrankt.
Der Innenwiderstand Ri des Eingangs (Biirde) betragt hier 60 kQ.

Strommessung (l)

Die Strommessung ist ebenfalls auf allen 6 Eingdngen méglich. Es
stehen eigene Klemmen (mit | beschriftet) zur Verfligung. Das
Stromsignal muss ebenfalls potentialfrei sein. Der maximale Ein-
gangsstrom muss auf 50 mA begrenzt sein. Der Innenwiderstand
Ri betragt 100 Q.

Widerstandsmessung (R)

Das Potentiometer wird an die Klemmen U, Masse und +1V an-
geschlossen, wobei eine Nutzung aller sechs Messeingénge be-
dingt, dass die Referenzausgénge doppelt belegt werden. Die
+1V Referenzspannung ist gepulst. Um die Referenzausgédnge
nicht zu Uberlasten, soll der geringste Potentiometerwert, auch
durch Parallelschaltung bei doppelter Belegung, 500 Q nicht unter-
schreiten. Der Referenzausgang ist kurzschlusssicher. Der obere
Wert des Potentiometers von 2 kQ wird vorgeschrieben um eine
stabile, stérunabhéngige Messung zu garantieren.

www.sauter-controls.com
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Fir Lebensrdume mit Zukunft.

Impulszéhlung

Anzahl der Eingange 2
Art der Eingénge ¢ potentialfreie Kontakte
o Optokoppler
o Transistor (Open Collector)

Eingangsfrequenz <15Hz

Max. Ausgangsstrom der 0,7 mA gegen Masse
Eingange

Entprellzeit 20 ms

Schutz gegen Fremd- bis 24 V AC/DC
spannung

An die Zahlereingdnge konnen potentialfreie Kontakte, Opto-
koppler oder Transistoren mit offenem Kollektor angeschlossen
werden. Die maximale Impulsfrequenz darf 15 Hz erreichen. Damit
schaltende Kontakte korrekt erfasst werden, ist eine Entprellzeit
von 20 ms vorgesehen. Der Impuls wird auf der fallenden Flanke
erfasst und darf unbestimmt lange anliegen. Der interne Zahlerwert
der Station wird jeden Zyklus abgefragt und im DW 2 als duale
Teilsumme abgelegt. Die Aufsummierung zum eigentlichen Z&hl-
wert erfolgt softwareméssig spatestens nach 30s durch den Pro-
zessor der Station im DW 6. Durch die Verwendung des FP-
Formates kann der Z&hlwert im Maximum ca. 2.147 x 109 betra-
gen. Das FP-Format erlaubt es, Zahlwerte bis 67'108'864 mit einer
Auflésung von 1 darzustellen. Ein allfalliger Zahlertberlauf kann
durch Rucksetzung mittels Funktionsbaustein "C_Preset" abge-
fangen werden.

Digitale Eingédnge

Anzahl der Eingange 32
Art der Eingange * potentialfreie Kontakte, gegen Masse
beschaltet
o Optokoppler
o Transistor (Open Collector)
Max. Ausgangsstrom 0,7 mA gegen Masse
des Einganges

Entprellzeit 20 ms
Schutz gegen Fremd-  bis 24 V AC/DC
spannung

Die Station nova220 erfasst 32 digitale Informationen. Die zu
Uberwachenden Eingdnge werden zwischen den Eingangsklem-
men und Masse angeschlossen. Die Station legt eine Spannung
von ca. 24 V an die Klemme. Bei einem offenen Kontakt entspricht
dies einem Bit = 0. Bei geschlossenem Kontakt (entspricht Bit = 1)
liegen 0V an, wobei ein Strom von ca. 1 mA fliesst. Kurzzeitige
Anderung von kiirzestens 30 ms zwischen den Abfragen der Stati-
on werden zwischengespeichert und beim néachsten Zyklus verar-
beitet.

Fur jeden Eingang kann individuell entschieden werden, ob dieser
als Alarm- oder Statuseingang definiert sein soll. Die Zustande der
Eingange koénnen bei der Station EYL220F101 oder EYL220F105
optisch angezeigt werden.

Ein Alarm wird rot signalisiert, wenn der entsprechende Kontakt
offen ist. Entsprechend wird ein Status griin signalisiert, wenn der
Kontakt geschlossen ist.

Digitale Ausgéange

Anzahl der Ausgénge o 4% 0-l
o 4% O-I-ll

Art der Ausgénge Relais

Belastung der Ausgénge ¢ EYL220F001/F101: 250 V~/2 (2)A,
e EYL220F005/F105: 30 V~/2 (2)A
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Fir Lebensrdume mit Zukunft.

Die Digitalausgdnge kénnen auch als 8x 0-1 verwendet werden.
Die Ruckmeldungen sind ausschliesslich echt uber die Digitalein-
génge realisierbar.

Analoge Ausgédnge

Anzahl der Ausgédnge 6
Art der Ausgange e 4x 0(2)...10 V DC 20 mA max.
e 2x 0(2)...10 V oder 0...20 mA

Die Ausgangsspannung wird zwischen der entsprechenden Aus-
gangsklemme und einer Masseklemme abgegriffen. Zwei Ausgén-
ge kénnen 0...20 mA liefern. Die Ausgénge sind gegen statische
Entladungen geschiitzt, nicht aber gegen anliegende Gleich- oder
Wechselspannung. Diese kann die Schutzdiode und den Aus-
gangstreiber zerstéren. Es soll deshalb immer zuerst das Be-
triebsmittel (z.B. Ventilantrieb) in der Anlage angeschlossen wer-
den. Anschliessend soll bei der Station gepruft werden ob beide
Leiter gegenilber Masse und untereinander keinerlei Potential
(0 V!) fuhren. Ist dies der Fall soll zuerst der Masseleiter, zuletzt
der Signalleiter an seine Klemme an der Station angeschlossen
werden.

Die Automationsstation nova220 enthélt ein schnelles Betriebspro-
gramm. Dieses liest sémtliche Eingénge ein, arbeitet die paramet-
rierten Module ab, aktualisiert die Ausgange und wickelt die bend-

Ubersicht MFA/LED-Anzeig

EYL220

tigte Kommunikation mit anderen Station oder Visualisierungs-PCs
ab. In die Automationsstationen ist auch eine Echtzeituhr (RTC) fur
die Zeitprogramme integriert. Eine Lithium-Batterie sorgt dafur,
dass bei einem Spannungsausfall die Anwenderdaten (FBD-
Daten), Zeitprogramme sowie die historischen Daten (HDB) im
SRAM erhalten bleiben. Mit dieser Lithium-Batterie wird auch die
Echtzeituhr betrieben. Die Batterie ermdglicht die Erhaltung der
Daten und den Betrieb der Echtzeituhr im spannungslosen Zu-
stand wahrend mindestens 10 Jahren. Datum und Uhrzeit sind
werksseitig voreingestellt. Bei Netzwiederkehr wird die Automati-
onsstation die Konsistenz der Daten Uberpriifen und die Kommuni-
kation in Gang setzen. Die Anwenderprogramme k&nnen von
einem beliebigen Punkt in novaNet ferngeladen werden. Die Daten
bleiben im batteriegestiitzten SRAM auch bei einem Spannungs-
ausfall erhalten. Zuséatzlich kénnen die Daten in einem Anwender-
EPROM unverlierbar abgelegt werden. Eine sehr hohe Sicherheit
beziiglich Datenverlust ist somit garantiert. Jede Station bendtigt
zwingend eine Adresse. Diese wird Uber Kodierschalter eingestellt.
Es sind verschiedene Varianten dieser Station erhaltlich. Diese
Varianten beziehen sich auf die Anzeigeelemente. Alle Stationen
haben eine Anzeige der Betriebsspannung (grine LED) und der in
beide Richtungen aufgeteilten Kommunikationsleitung (je eine
gelbe LED). Die Grundversionen EYL220F001 oder EYL220F005
enthalten keine weiteren Anzeigeelemente. Die EYL220F101 oder
EYL220F105 haben zuséatzlich zu den oben erwahnten LEDs fir
alle digitalen Eingénge eine zweifarbige LED (griin/rot).

5] ] S S
© © o o
[e] (o] o o
13 13 £ €
mg’g wmg wm% wcag
ES53 £E583 Ess9 £E583
5858 5258 5258 5258
X< XuWwonon XWnn XuWunon
(O (103 DO | Ofa b A8y (Ofss b asy (Of70 DI AS
47 59
(105 DO 1 O o as| O pi as| Of71 DI AS
(O 1107 DO | Olas p_as| Oleo pias| Ol72 b as
O 109 DO | Olse o as|l Oler o wg] Ol73 DI As
Ol 111 po | Olsg o asl Olgs prasl Ol7a b ws
O|112 Do 1 Olgs ASS O 63 DI AS Ol7s bl AsS
O|114 Do 1 O 5 B As O 64D AS Ol76 bl AS
Ol115 DO 1l O O Ol77 bl As
O 117 DO | Q o3 |9]] RAIS O [slo) |9]] RAIS O 78 DI AS
O 118 DO |l Q 54 DI AIS O 66 DI AIS O 79 DI A/S
O[720 po 1 (O[5 DI AS| (O[e7 DI AS| ()
O 21 bo 1 QEs or As) (O)(Es or A5 (O
B04749a
Fir alle Versionen ist das Control Panel modu240 Inbetriebnahme

(EY-OP240F001) erhéltlich. Es wird Uber eine RJ45-Buchse an die
Station gekoppelt. Das Control Panel erlaubt es, alle Daten (mit
Ausnahme der HDB) der Station zu behandeln (Auslesen von
Messwerten, Alarmen und Stati, Andern von Sollwerten und Aus-
geben von Stellbefehlen).
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Beim Anschluss der Versorgungsspannung muss unbedingt die
Schutzerde mit der vorgesehenen Klemmschraube verbunden
werden (Schutzklasse ). Die Arbeit muss immer in spannungsfrei-
em Zustand durchgefiihrt werden. Jede Station muss, bevor sie ins
novaNet eingebunden wird, eine eindeutige (einmalige)
AS-Adresse erhalten. Diese Stationsnummer wird mittels der
DIP-Schalterblécke binér kodiert und kann zwischen 0 und 28671
(fur die Stationen) liegen.

www.sauter-controls.com



EYL220

novaNet-Adressierung

=SAUTER

Fir Lebensrdume mit Zukunft.

Fur die Automationsstationen stehen die Nummern 0...28671 zur
Verfigung. Mittels der 16-stelligen Schalterblécke lasst sich die
Adresse einstellen. Der letzte Schalter dient der Einstellung der
Paritat. Diese bezieht sich auf die Adresse und nicht auf die darun-

OffOn Value |Off | On ter angebrachten vier weiteren Schalter. Die Paritat wird so einge-
[ 1 x 1 stellt, dass die Zahl der auf "On" stehenden Schalter, inklusive
Cmm 2 X 2 Paritat, gerade ist.
| 4 X 4 Beispiel einer Einstellung: 8192 + 2048 + 8 + 4 + 2 + 1 = 10255
— :3 < X 8 Folgendes Beispiel soll diese Binarkodierung veranschaulichen:
— 6 Stationsnummer 10255
(I 32 X
| 64 X Sofern die Station noch kein EPROM mit den parametrierten
[ . 128 | x Anwenderdaten hat, missen diese Daten an die Station Ubermit-
telt werden. Die Kommunikation erfolgt grundsétzlich Gber den
[ I 256 X EY3600-Bus novaNet und den entsprechenden Klemmen oder der
(I 512 X RJ11-Buchse. Die Programmierung darf parallel zum laufenden
I 1024 | X Datenverkehr erfolgen. Dies kann aber die Antwortgeschwindigkeit
[ 2048 x | 2048 der anderen Netzteilnehmer verringern. Deshalb kann fur die Zeit
Il 4096 | X der Dateniibertragung die Station vom novaNet getrennt und der
[ 8192 x | 8192 parametrierende PC lokal angeschlossen werden. Nach dem
[ I 16384 | X Datentransfer sind die Daten sofort aktiv. Die Station wird wieder
o] Evenx | X mit dem Netz verbunden und ist somit funktionsbereit. Es wird
Parity dringend empfohlen, die Anwenderdaten auch in einem EPROM
B04723 zu speichern. Dies steigert wesentlich die Sicherheit gegen Daten-
verlust und vereinfacht eine eventuelle Fehlersuche. Das EPROM
wird mit einem handelstblichen Gerat geladen und in die Station
eingesetzt.
nova220
e |
T Taa L s L s L Teo Pay
u ]34 DI 16 DI 58 DI 70 Ei
I 35 DI _J17 DI 59 bI 71 | m= |8
= = = = - 16
1 _J3s DI _J18 DI “Jeo DI 72 | mm gy
v _s7 ol “I19 o Y 173 | mo Zgg
| : 38 pi : 50 DI : 62 p| : 74 E 37
N 139 DI 151 pi 163 pi 175 | w1024
u 10 DI 52 DI 64 DI 76 | e 2988
[ “J11 ol 53 DI 65 DI 77 | 819,
i 12 DI “I54 DI “le6 DI “J78 = lEyen
= — — — = | Reset
Qc “J13 DI “Is5 DI “Je7 DI J79 |mm |B
Qc “J14 DI “Is6 DI e8I T80 | ms |S
User Data  Micropr.
(1 MBit)| | |(4 MBit)
D 501112.001
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Fir Lebensrdume mit Zukunft.

Die Station muss, bevor sie gedffnet wird vom Versorgungsnetz
getrennt sein! Fir alle Manipulationen an integrierten Schaltkreisen
mussen ESD-Schutzmassnahmen getroffen werden. Anschlies-
send muss die Station mit dem Reset-Schalter zuriickgesetzt
werden.

Reset

- ON
[ Reset
B
[ I c
] D
I
B04726

Der Reset-Schalter wird fur ca. 2 s auf "On" gestellt. Dies veran-
lasst die Station, die Anwenderdaten aus dem EPROM zu laden
und ihre Funktion bei definierten Anfangsbedingungen zu starten.

Bezug MFA zu Klemme

Anschluss nova220 MFA Bit
Ni1000/Pt1000
00
01
02
03
04
05
06
07
Analog Input
U/I/R 08
U/I/R 09
U/I/R 10
U/I/IR 11
U/I/R 12
U/I/R 13
Analog Out
0-10V 20
0-10V 21
0-10V 22
0-10V 23
0-10V oder 0-20 mA 24
0-10V oder 0-20 mA 25
Digital Out
0-1 32
0-1 33
0-l 34
0-1 35
0-1-11 36
0-1-11 37
0-1-11 38
0-1-11 39
Impulszédhler
50
51
Digital In
52-1 24
52-2 25
52-3 26
52-4 27
52-5 28
52-6 29
6/8

KC

51
51
51
51
51
51
51
51

50
50
50
50
60
60

82
82
82
82
81
81

20
20
20
20
20
20
20
20

C1
C1

10
10
10
10
10
10

EYL220

Bleibt der Reset-Schalter in der "On"-Position, so ist die Station
nicht lauffahig sondern standig im Reset-Modus.

Alle Versionen haben in der linken oberen Ecke drei LEDs, welche
den Status der Automationsstation angeben: die griine LED befin-
det sich zuoberst und gibt durch Dauerleuchten den Betriebszu-
stand an (Versorgungsspannung), wahrend die beiden gelben
LEDs den Telegrammverkehr beider Richtungen auf dem novaNet
anzeigen. Ist die Station stehen geblieben oder wurde ein Fehler
im RAM detektiert, so wird dies durch den Watchdog erfasst und
die Station daraufhin mit den Daten des EPROMs neu gestartet. In
diesem Fall gehen kurzzeitig keine Telegramme nach aussen, so
dass die gelbe Sende-LED (zuunterst) nicht mehr blinkt. Leuchtet
diese LED gar nicht, so ist ein falsches, fehlerhaftes oder gar kein
EPROM gesteckt. In diesem Fall ist die Station nicht mehr funkti-
onsbereit. Im Standalone-Betrieb (ohne novaNet) bleibt die Emp-
fangs-LED (in der Mitte) dunkel, die Sende-LED blinkt in schnellem
Rhythmus (ca. 7 mal pro Sekunde), da jeden Zyklus ein Leertele-
gramm (Dummy) gesendet wird. Wird die Station manuell riickge-
setzt, werden ebenfalls das Microprogramm und die Anwenderda-
ten neu eingelesen. Sobald dies abgeschlossen ist, blinkt die
gelbe Sende-LED wieder im Rhythmus der ausgehenden Tele-
gramme.

Klemmen
GND Input
5 6
7 8
9 10
11 12
13 14
15 16
17 18
19 20
GND U/R | +1 V Ref.
21 22 23 24
25 26 27 28
29 30 31 32
33 34 35
36 37 38
39 40 41
GND u 1
122 123
122 124
125 126
125 127
128 129 130
131 132 133
COM 1 ]
102 103
104 105
106 107
108 109
110 111 112
113 114 115
116 117 118
119 120 121
GND Input
42 43
42 44
GND Input
46
45/ 47
57/ 48
69/ 49
80/ 50
51

www.sauter-controls.com



EYL220

Bezug MFA zu Klemme (Fortsetzung)

Anschluss nova220 MFA Bit
Digital In (Fortsetzung)
52-7 30
52-8 31
53-1 24
53-2 25
53-3 26
53-4 27
53-5 28
53-6 29
53-7 30
53-8 31
54-1 24
54-2 25
54-3 26
54-4 27
54-5 28
54-6 29
54-7 30
54-8 31
55-1 24
55-2 25
55-3 26
55-4 27
55-5 28
55-6 29
55-7 30
55-8 31
Massbild
i
q
)
=
& o o
q
! 1 T
280 (117) . 37 (1.5
78 (3"

www.sauter-controls.com

/
M04744a

KC

10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10

GND

45/
57/
69/
80

45/
57/
69/
80

45/
57/
69/
80

Hutschienenmontage

=SAUTER

Fir Lebensrdume mit Zukunft.

Klemmen
Input
52
53
54
55
56
58
59
60
61
62
63
64
65
66
67
68
70
71
72
73
74
75
76
77
78
79

Masseanschluss

Hutschiene EN50022 - 35 x 7,5

(DIN -3F 35 mm)
oder EN50022 - 35 x 15

211 -'(8.3")
176 *' (6.93")

=—(§SAUTER

MEVAR ..

B05960a
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=SAUTER

Fir Lebensrdume mit Zukunft. EYL220
Anschlussplan
F005/| FOO1/
F105 | F101 EvL220 ‘ AS-Nr. ‘ 12345678 |/ 12345678 i
On
wt | w10 WE N A s W o ‘
. Control Panel 3 c2 g oOO0
24V~ 230V~ Panneau de commande ® Power NN & § g § % g g § gé 3 ‘
Ls | L —{ 101 RI45  (X) Receive T - - - - T |
1 &) send novaNet Ni1000/Pt1000 ‘
PE —| @ @ RJ116/6 NiPt NiPt NiPt NiPt NiPt NiPt NiPt NiPt,
}L ‘ |
1 P
O Data HS Data HS MEA: |
Out OutIn 5V In 12V
2 | 1zvi>| o of] L a v |[oo] [or] [ez] [oa] [oa] [os] [oe] [o7]]|
8 | BattOff 1 2 3 4 5 6 7 8 2 s LALALALALALALALA;
b a b 5 6 7 8 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 |
| |
T 1
| |
‘ U/I/R-Messung Impulszéahler ‘
Mesure U/I/R Compteur d'impulsion
i Measurement of U/I/R Pulse counter i
| |
‘ MFA: ‘
i | | | | | 5&oai
| Uu | #1V u I +1v u 1| 41V u | u 1 u 1 MzZ1 MZ2 1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
1 A A

‘LAAVLAAVLAAVLAALAALAA

LAAAAAAAAAAALAAAAA‘

|21

22 23 24 25 26 27 28 29 30 31

32 33 34 35 36 37 38 39 40

4142 43 44

45 46 47 48 49 50 51 52 53 54 55 56 57 58 59 60 61 62

0-20 mA

ecccscccsscea()

V)

IAARRRRRRRE

VAN

1.2 3 4 5 6
‘AAAAAALAAAAAAAAAAL

Digitale Eingénge
Entrées numérique
Digital inputs

7 8 9

10 11

12 13 14 15 16

MFA:

ENERERER
LR VAR N VAR S VAR VA

Digitale Ausgange
Sorties numériques
Digital outputs

EER
! )

\VARY,

IR

\VARY,

|
A

\‘

\%

\‘

;63 64 65 66 67 68 69 70 71 72 73 74 75 76 77 78 79 80

102 103 104 105 106 107 108 109 110 111 112 113 114 115 116 117 118 119 120 121

RRRRE

IARRRRRRRE

* USA: power source class 2

T
EYL 220 FO01/ F101; 250 V~ 2(2)

A
EYL 220 F005/ F105; 30V~2(2) A
Analogue Ausgange
Sorties analogiques
Analog outputs
MFA:
| | =] | |
0(2)...10V 0(2)...10V  0(2)...10V 0(2)...10V 0..10V 0..20 mA 0..10V 0..20 mA
1 Vv \Y 1 Vv % HEY Y 1 Vv \Y
122 123 124 125 126 127 128 129 130 131 132 133
A04750c

Bei einer zwingenden Erfillung der Industrienorm (EN 61000-6-2) dirfen die Anschlussleitungen fir die digitalen Eingédnge (DI), die analogen
Ein-/Ausgange (Al/AO), sowie die Zahlereingénge (Cl) nicht langer als 30 m sein

© Fr. Sauter AG

Im Surinam 55

CH-4016 Basel

Tel. +41 61 - 695 55 55
Fax +41 61 - 695 55 10
www.sauter-controls.com
info@sauter-controls.com

8/8

Printed in Switzerland

7192520001 03



